Nem tartozott irodalmunk legelsé vonaldba, abba, melyet a liriban Petdfi, Ady
és Jozsef Attila, a prézaban Mikszath és Moéricz neve fémijelez, de helye ott van
mindjart mellettiik, és varazsos elbeszélé miivészete, mély embersége olyan érté-
kekkel gazdagitotta irodalmunkat, hogy méltan tartjuk 6t nemzeti klasszikusaink
ko6zott szamon.

7]

Amikor a szegedi egyetem diszdoktorra avatta, azt mondotta: ,én akar mint iré,
akir mint tudéds, félbenmaradt egzisztencia vagyok.” Ez az érzés is ragta lelkét, ez is
hozzajarult rossz kozérzetéhez. Mégis, mindez gazdagitotta is, sokszin(ivé tette élet-
mtivét. Polihisztorsdga inkdbb javadra valt irasmdvészetének, semmint — ahogyan a
régiségtan az Aranykoporsonak — terhére. Mindez egyiittvéve adta azt a sajatos va-
lamit, amit Méra-oeuvre-nek ismerlink. Még a rossz kozérzete is, kinzé ellentmon-
dasaival, mint a kagylobdl a pancélja ala szorult homokszem: igazgyongydket termett.

,»Elment — irta haldlakor Modricz Zsigmond —, és vele egyiift eltlint a magyar
irodalombél egy eredeti, sajatlagos, meghatéan Oszinte s megilletGen ragyogé ma-
gyar szin.”

MORA FERENC MAROSVASARHELYT

Bustya Endre, a kitiné erdélyi irodalomtirténész, a marosvdsir-
helyi Kemény Zsigmond Tdrsasdg irattdaraban taldlta az aldbbi 6t Mora-
levelet. A levelek kozitti magyardzat Péter Ldszlotél, a lapalji jegy-
zetek Bustya Endrétél valdk.

#*

Moéra Ferenc 1928 elsé felében elGadé koruton jart a szomszéd orszagok legna-
gyobb magyarlakta varosaiban. Januar 22-én Nagyvaradon, februar elsé napjaiban
Pozsonyban, Ersekujvarott, Lévan és Losoncon, aprilis 15-én Szabadkan tartott elé-
adast, aprilis 29-én pedig — amint Sényi Lasziéhoz, a Székelyfold szerkesztGjéhez irott
alabbi levelekbdl kitlinik, a marosvasarhelyi Kemény Zsigmond Tarsasagban tartott
elGadast.

1
Szeged, 1928. IV. 13.
Igen tisztelt Bardtom, ]
megtisztelé soraid — részben frakkos, részben dsato-bundds csavargdsaim miatt —
csak most jutottak hozzim, — remélem, te elobb megkaptad a vdlaszt, mint én a

kérdést. T. i. az én drdiga foldim, P. G. 1.1 mdr elébb kozilte velem a tervet, mieldtt
leveled vettem volna s megirvin neki, hogy a meghivdsnak cleget tenni kotelessé-
gemnek tartom, dtadtam mneki az dnmagam feletti impériumot. Azota 6 bizonydra
tovdbbitotta a vilaszom neked s igy mdr tudod, hogy részemrdl semmi akaddlya an-
nak, amit 29-re terveztek. Legalibb Irén higom ezt a ddtumot vdlasztotta s nekem
is ez a legmegfelelobb. Apr. 26-dn a bpesti feministakndl van eléaddsom, a jé6 Isten
bocsdsson meg nekik is, nekem is s mdjus 5-én mdr Pesten van tiszteletbeli székfog-
lalém a Gdrdonyi-Tdrsasigban. ’

Addig is igaz szivvel kiOszint, érommel nézve a személyes taldlkozds elé, Tisza
menti kollégdad:

Méra Ferenc

Mora szereplésérdl lapja, a Délmagyarorszdg, rﬁéjus 6-4n — a kolozsvari Ellen-
zék és a marosvasarhelyi Székelyfold tuddsitasai alapjan — részletes tudésitast adott
Mora Ferencet hdarom napig tinnepelte Marosvisdrhely cimmel. Méra utja, irja a lap,

valésdgos diadalmenet volt: az ottani lapok — csakigy mint elébb a Bdcsmegyei
Naplé — vezércikkel koszontotték, és utdbb is elragadtatottan irtak Moéra szerep-
1ésérol

»Szombaton, megérkezése estéjén Mobra grof Toldalaght Jézsef vendége volt,
aki tiszteletére Gtventeritékes vacsorat adott koronkai kastélydban, amelyen a varos
iré- és magndasvilaga jelent meg, a tébbek kozt a Telekiek, Aporok, Bethlenek. Mas-

1 P. Gulacsy Irén, akivel egyiitt szerepelt Méra Marosvasadrhelyen.
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nap dr. Ferenc Mihdly Zsigmond féldbirtokos adott az Iré tiszteletére nagyszabasu
ebédet, amelyen a varos dzsentri tarsadalma vett részt,

A Kemény Zsigmond Tdrsasig ilését a kollégium disztermében tartottdk meg,
ahol 6tszdz ember szorongott. Az elntki megnyitét R. Berde MAria, az orszdgosan is-
mert regényir6 tartotta, aki a kézonség tapsai kozt koszéntotte Morat mint a magyar-
sag vigasztaléjat, mint pératlan eredetiségi miivészt s mint az elsé magyar irét, aki
nem azért jott Erdélybe, hogy vigyen, hanem, hogy hozzon.

Moéra ezutdn kozel méasfél oras elBadast tartott a maga kozvetlen, targyhoz nem
kotott modordban, s olyan sikert aratott, aminét a lapjelentések szerint még nem
1atott az 6s székely vAaros.

Az elBadast egyik vendégls éttermében szazteritékes bankett kovette, amelyen a
polgari tarsadalom nevében mondtak t6bb felk6szontét az irdra.

Hétfén délben ismét gréf Toldalaghi vendége volt Méra intimebb ebéden, dél-
utin orgonahangversenyt rendeztek tiszteletére a kultirpalotibvan, majd szallasadodja,
dr. Szilagyi Janos féorvos gy(jtotte Ossze délutani tedra a varos honoraciés tarsadal-
mat. A bucstivacsora hétfén este volt Mdriaffy Lajos kamaras és felesége, baro
Wesselényi Erzsébet szentgyorgyi kastélyaban, ahol megint a kérnyék magnasvilaga
gyllt Bssze.

Méra pénteken utazott vissza Erdélybdl Budapestre, ahol szombat este tartotta
székfoglaléjat mint a Gardonyi-Tarsasag tagja a pesti varmegyehaz disztermében.”

A Délmagyarorszdg — a Horthy-rendszer liberalis-demokrata ellenzékének és a
szegedi szocidldemokrata munkéssagnak szécsove — szemmel lathaté hivalkodassal
sorolja f6l a Morat Erdélyben korilzsongd, torténelmi nevd mdagnasokat. Célja vildgos:
azt akarja a szegedi hivatalosak tudomadsara hozni, hogy a forradalmakban , kompro-
mittilt”, az itthoni hatalmon lev8ktdl 1ild6zott irét ott megbecsiilik! A lapnak ugyan-
ebben a szamaban, a vezércikk helyén, név nélkiil ugyan, de nyilvanvaléan Mobra tol-
14b6l Levél haza cimmel maga az iré szdmol be erdélyi élményeirsl. S ebbdl tlinik
ki, hogy 6 nem banja az erdélyi magnasok baratsagit, mert 6ket — a hazai arisz-
tokraciaval szemben — emberebbnek, demokratiabbnak taldlta. De még igy is sziik-
ségesnek tartotta, hogy leszégezze: ,E sorok iréjanak, aki soha se tagadta meg plebe-
jus voltdt, mindig felejthetetlen élményle] lesz, hogy sorsa forgészele a maga tradi-
ciétlan vilagabol néhdny napra oda sodorta Erdély aranykord-ba, ahol patinds varo-
sokban, bércek labahoz simuldé falvakban, édon bibliotékak kandallés 6lén, mohos
sirkév{ temetSkben mindentitt él az a torténelem, amit az Alféld fia csak mumifi-
k4lva ismer. Elnek, mégpedig 6seikhez nem méltatlanul, az egykori kancelldrok, dip-
lomatak, hadvezérek, konyvtaralapitok, iskolafunddlék, irodalomépiték, muGvészet-
tamogatdk sarjadékai. S ha a kozélettdl visszahuizédva, ha anyagi erejiitkben megtize-
delve, ha a fuit Ilion et fuimus Troes jegyében élnek is, ma is élén jarnak a kulta-
ranak, és egyek a népiikkel, a harisnyas székellyel, aki 0szté6vér marhédjival cséndben
szantogatja sovany foldjét.”

Mora folhasznalja az alkalmat arra is, hogy a Horthy-korszak hamis reviziés po-
litikajat tamadja: ,,ti otthon csindltok ugyan irredenta albumot és irredenta mézes-
kaldcsot és irredenta bubifrizurat és mindenféle irredenta lzletet, de nem vesztek
tudomaést az elszakitott magyarsag Gj kultarajarél, irodalmarél, miivészetérsdl, és fo-
galmatok sincs belsd életérdl, kiizdelmeirdl, igazi szenvedéseirdl!”

A cikket, amely azéta a Memento cim( kotetben (1967.) hozzaférhetd mindenki
szamara, Mora kivagva elkildotte vendéglatéinak. Erre utal kovetkezd levelének
elején.

2

Boriték: Mélt. Sényi Ldszlé urnak, iré Targu-Mures a ,,Székelyf6ld” szerk. Romdnia
Felad6: Méra F. Ungaria, Szeged.

Drdga kollégam, kedves j6 Bardtom,

megdébbenve sejtem ki Berde Mdria levelébél, hogy egy honappal ezelbtt rosszul szu-
perdlhatott felétek a posta. Mindnydjatoknak irtam azon melegében, ahogy haza
értem s neked még azt a vezércikket is elkiildtem, amit a Délmagyarorszdg-ba
irtam rélatok, a torténelmi levegstokrol, az erdélyi mdgndsok idedt ismeretlen tipusd-
6l s a ti idegen vildgotokrdl, ami nekiink azért idegen, mert mi mdr elfajzottunk
téletek, — attol tartok, mdr a honfoglalds idejében.

No most mdr mindegy, mdst nem tehetek, minthogy sietek lemosni magamréol a
hélitlansdg és neveletlenség ldtszatdt és még egyszer kiildn-kiilon megkdszénom
mindnydjatoknak azt a vendéglitist, amivel én még sehol se taldilkoztam, pedig
‘mindeniitt hozzdszoktattak ahhoz, hogy tejbe fiirdessenek, mézbe hempergessenek.
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Tulajdonképp csak azutdn szégyeltem el magam az engem meg nem illeté tulzdsai-
tokért, amikor itthon rendezgettem az emlékeimet és mivel-tudom, hogy azokban a te.
bardti kezed volt a primum movens, engedd meg, hogy mindenek elott azt szo-
ritsam meg tuliradé hdldval.

Hiszem az Istent, hogy taldlkozdsunk mem az utolsé volt s hogy az egész életre.
sz6l6 olelést, amellyel elvdldsunkkor megtiszteltél a mdjus elseji ég csillagragyo-
gdsdban, visszaadhatja még a méltésigos asszonynak kezét csokolo, rid mindig test-
véri szivvel gondolé

Szeged, 1928. VI. 4. Méra Ferid

SZEGED, 1929. I. 3.
Kedves Lacikdm,

a melléklet tegyen réla bizonysdgot, hogy legalibb a joszdndékeink taldlkoztak. Hogy-
soraink nem keresztezték egymdst, annak az a magyardzata, hogy engem igen csiffé.
tett a bicsuzé 6-év. Hirtelen kitort rajtam az influenza, nem a spanyol, hanem a leg-
gonoszabb hazai kiaddsa, dgynak dontott s az ujévi levelezésem itt maradt, ki meg-
cimezetten, ki felbélyegzetten, a hivatali irdasztalomon. Egy-két lapdt aszpirin aztén.
mdig 1ugy helyrehozott, hogy csukott autoban ma mdr becsempésztem magam a hi-
vatalba s elexpedidlhatom a félben maradt ujévi kérvényeket ,,boldogsdig tirgydban.”
Taldn nem is baj, ha egy kis késéssel érnek a mennyei kancelliridba, most mdr ott
kevesebb a dolog s tébb remény van rd, hogy kedvezé indorzdtdival latjik el Oket.
S taldn az se baj, hogy a Maros-partra is csak innep oktdvdjdra ér oda az dlelés. Any-
nyi melegséget kiildék benne, hogy az ki nem hiilhet oddig, — s még mindig nem any-
nyit, ami pdrja lehetne a tieteknek, kéborldsaim legsugarasabb emlékének. S ne bi-
sulj az elveszett cikk miatt se, Lacikdam, fol van az énndlam jegyezve, addssdg gyandnt..
Nyomtatdsban, sajnos, nem lehetett mdr megkapni, de legépelletem a konyvtiri pél-
dinyrél. Mdr eddig is megtettem wvolna, ha zaklatott életem mellett idém lett volna
kikeresni.

Az utolsé piheném az volt, amit korotokben tbltottem. Azdta sziinetien dsattam, ami-
6l tan a lapokbdl is tudsz El is dsattam a nydri szabadsigomat. Most potolom, mér-
ciusban, amikor leszaladok egy hénapra Spanyolorszdgba. Legalibb kiézvetlen tapasz-
talatbol tudom meg, hogy ott nincs olyan meleg, mint Marosvdsdrhelyen.

Egész szivével a tiétek:
Mora Feritek

Szeged, 1929. XI. 30.
Draga Lacikam,

az imént szerkesztettem egy nagyon O6vatos #dvozlé sirgonyt cimedre a Kemény
Zsigmond-Tdrsasig részére s ahogy ismerem a postitok jdrdsdt, felteszem, hogy az
szombattél hétfdig el is jut hozzdd. Igy legaldbb én se maradok ki a jubileumotokbdl,
amiben idedtrol kevés embernek a szive van benne annyira, mint az enyém, ami ért-
hetd is, mert kevés csavargé magyar ért még meg Marosvdsdrhelyen olyan mézbe hem-
pergetést, lingosba toriilgetést, mint én. Sok mindent elfelejthetek az életben, el is
felejtek, hdl istennek, mert ahogy Oregszik a vindor, egyre nehezebb lesz az emlékek
tarisznydja, de Marosvdsirhely nem marad el télem, még le nem tesznek a nagy
dgyba. Mds emberek vagytok Ti ott, mint akikbe mdsfelé beleldittam s ha mindnydjan
olyanok wvolndnk, taldn hamarabb vissza lehetne billenteni a vildg kizbokkent tenge-
lyét, — dmbdr abban sem vagyok egészen bizonyos, hogy megérdemli-e ez a mi faj--
tink azt a munkdt, amilyent Ti végeztek s dltaldban megérdemel-e benneteket.
Sokszor gondolok én 1lye'neket veletek kapcsolatban, hiszen van, ami dllanddan emle—
keztet rdtok. Farkasszemet néz velem a hivatalszobimban Gulyas~ bardtunk akva-
rellja a kényvtirrél, a legszerényebb a szobdm pikturdi kozt, de nekem a legeleve-
nebdb és legmeghittebbd.

Persze, gondolod magadban, kénnyi igy -a szélnek beszélni s a keletre szidllé fel-
hokkel iizengetni, de mi van az elbszéval3 vagy legaldbd a vdlasszal, amire nem is
a bardtség kotelezi a rendes embert, hanem ¢ tisztességtudds. ..

Drdaga jé6 Lacikdm, engedd meg, hogy én is azzal védekezhessek, amivel most
minden akasztéfavirdg ki akar bujni a hurok alél: nem vagyok én mormdlis ember.
Mar hogy az életem nem az. Nem is az enyém, hanem mindenlié, aki hozzdm juthat

2 Gulyas Karoly kollégiumi rajztanar, a Teleki-Téka konyvtédrosa.
3 Sényi MOratél kért elészét a Kemény Zsigmond Tarsasag 50 éves jubileuma alkalmabol
megjelenéd Unnepi Konyv szamaéra.
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s lekanyarithat beldlem egy karajt. Az Ujsdgbdl valdsziniileg tudod, hogy amint a
tavaszon hazakeriiltem Spanyolorszdgbdl, mingydrt [!] nagy dsatisokat kezdtem, ami-
ket par napja fejeztem be. Az dsatds ndlam mem Attila-keresés, hanem menekiilés az.
élettdl. A vdrostol, a kizélettdl, az iligyes-bajos emberektdl, a politikusoktél, a hang-
versenyrendez6ktbl, a kinyviigynokoktol, az aktiktél, a kolduldktdl, a tervezéktsl —
persze aztin mikor bekeriilok az emberek vildgiba, azért mégis csak mindennek ele-
get kell tenni s ebben 6rlédék fol. Tudod, Lacikam, az az én végzetem, hogy én mé-
csesnek sziilettem s az emberek villanyldimpa-szolgdlatokat vdrnak télem.

Ami pedig az el6szé-iigyet illeti, leveledet egy hénapi késedelemmel kaptam,
Szeptember elején érkezett s én oktéber els6 hetében tértem haza az dsdtisokbél, ak-
kor is csak futd vendégnek. S gy gondolom, ha az érdemi részét mdr ugyis lekéstem,.
a magam kimentése nem siirgds. Aztdn uj rohamok jottek, felvidéki turné a kassai.
ujsagirdok javdra, a magam operettje, stb. — minek mondjam tovdibb?

Edes jo emberem, az iinneplé tdrsasdég® szdmdra ide teszem fiinmeplé szivemet,
amely siirgdnydombe nem fért bele, neked pedig elkiillddm ezt az emléket a pesti.
kényvhétrél, — hdtha konnyebben megkapom az amnesztidt. Majd egyszer, ha megint
egyiitt lesztek mindnydjan, akik kedvesek vagytok ott nekem és esetleg fénykép keé-
sziil rélatok, juttassatok abbél egyet nekem, hogy legaldbb 1gy nézegethesselek ben-
neteket.

A méltésigos asszonynak kezét csékolva, mindenkit szivbol koszontve, hiiséges:
szeretettel olel:

Mora Ferid

Szeged, 1931. I. 31.
Kedves Lidszléom,

nem szabad rossz néven venned, hogy kedves figyelmedet ilyen késén kiészénoém meg.
Megszokhattad mdr, hogy alulirt bardtod a vildg legneveletlenebb embere, nem vele-
sziiletettségb6l, hanem muszdjbol. Szdz felé van szaggatva az életem s magamnak meg
a magam dolgainak jut belble legkevesebb.

Most kiilén okae is volt a hallgatésomnak: éppen az Unnepi Konyv. Nem csak
neked akartam megkdszonni, hanem mindnydjatoknak, akiket szeretek és becsiilok
nalatok. I1détlen idok ota itt a konyv az asztalomon s csak tegnap este tudtam ki-
modolni, hogy pdr sort irjak rola a M. H.-ban. A vasmnapz szdmban jelenik meg,
mire a levelem odaér, bizonydra mdr olvastad is. Most én kérem a te elnézésedet:
nem ugy irtam, ahogy szerettem volna, hanem ahogy lehetett.

A méltésigos asszonynak kezét csokolva a j6 embereket szivbol koszontve, téged
szeretettel olel testvéred:

Feri

A Kemény Zsigmond Tarsasag 1930 oktdéberében megjelent kiadvanyarél Moéra a
Magyar Hirlap 1931. februar 1-i szamaban Marosvdsdrhelyi Unnepi Kényv cimmel a
kovetkez6 névtelen ismertetését irta:

»Most mult 6tven éve annak, hogy Tolnai Lajos marosvdsarhelyi reformdtus pap,
a magyar realista regény nagy uttordje, baré Apor Karollyal s néhany taniigyi em-
berrel &sszefogva, megalapitotta a marosvasarhelyi Kemény Zsigmond Tdrsasigot a
»széptudomanyok mivelésére«. Az alapiték legtobbJenek nevével régen elment az
id6k hajdéja, de amit alkottak, az megallta 6tven év viharat — s ami anndl is vesze-
delmesebb, hiltvéra kozonyet

A Kemény Zsigmond Tarsasag, amely nagy lendiilettel s kiilon folyéirattal in-
dult meg — Erdélyi FigyelG-nek hivtak, Arany Janos és Reviczky Gyula is irtak bele
— par esztendei lobogds utan elalélt, s a tobbi vidéki irodalmi tarsasdgok nem sok
vizet zavard életét élte egész az impériumvaltozasig, amikor azonban tudatiara éb-
redt 6nallé hivatasanak. Baré Kemény Janos, a vécsi Helikon életrehivéja mint elnok
és Sényi Laszl6 marosvasarhelyi szerkeszté mint f6titkar allnak az élén ennek az Gj
kulturilis munkanak, amelynek vezérkarat Marosvasarhely ir6i teszik, elsésorban
Berde Maria és Molter Karoly. A helyi felolvasé6-iiléseken és az egész székelységre Kki-
terjedé vandorgyiléseken kiviil alapitviAnyokat gy(jtenek, palydzatokat tiiznek Ki,
szellemi olimpiaszokat rendeznek, irodalmi emlékiinnepeket {ilnek, s meghat6 igyeke-
zettel mindent megtesznek a magyar 1élek ébrentartdsara.

Ennek a minden elismerést megérdemld buzgalomnak a terméke az a terjedel-
mében tekintélyes, kiallitdsaban izléses és értékekben gazdag Unnepi Kényv, amelyet

" 4 Az 50 éves jubileum ﬁnnebségei 1929. december 2-an voltak.
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a félszazados jubileum emlékére Sényi Laszlé gondos szerkesztésében kiadott a Tar-
sasdg. Sajnos, meg kell vallani, olyan példa ez, amit a magyar irodalmi tirsasidgok
nem tudndnak koévetni, nemecsak a vidékiek, hanem a f&varosiak sem. A kényv,
amelyben nyolcvan iré képviseli Erdély lelkét verssel, tanulmannyal, szépprézaval,
Apponyi Albert Gdvozletének fakszimiléjével s baré Kemény Janos Epilégjaval
végzOdik, amely ezt az intelmet intézi Erdély harom anyanyelvet beszéld népeihez,
de gy, hogy van arra miért felfigyelni Erdély hatdrin tul is:

— Orizzétek, fejlesszétek kulturatokat. Becsiiljétek egymds szellemi kincseit, s ne
engedjétek, hogy a napi politika aldozatiul essék egyetlen anyanyelv, egyetlen kul-
tira sem, mert a nemzeti miivelddésnek csak addig van létjogosultsiga a £f61don, amig
a nemzeti Ontudat, amely taplalja, megbecsiili minden nép nemszeti ©ntudatat.
Aki egy mdsik nemzet kultirijit megveti, magdt gyaldzza meg, de aki oriil és védeél-
mére kel mas nemzet szellemi kincseinek, sajat nemzetének szerez vele dicsséget!”

Kemény Jéanos lizenete, amelyb6l Mora ezeket a sorokat tartotta fontosnak, maig
id6szerd tanulsag!

KET KONYV MORICZ ZSIGMONDROL

CZINE MIHALY:
MORICZ ZSIGMOND

A magyar proéza egyik legnagyobb-
Jjénak életét, munkdssigit bemutatd és
elemzd mi az Gjra inditott Nagy Ma-
gyar Iré6k konyveinek sordban latott
napvilagot, abban a felGjitott Kkis-
‘monografia sorozatban, amelynek cél-
jat, hivatasit a Kiadé a koévetkezbkben
jelolte meg: ,Elsésorban az irodalom-
mal most ismerkedéknek szanjuk eze-
ket a konyveket, kedvet ébreszidé szan-
dékkal a tovabbi olvasashoz.” Nos, ezt
a célt aligha lehet eszményibben szol-
galni anndl, ahogyan Czine Mihily eb-
ben a konyvében tette,

Czine nemcsak témajanak tudéds is-
merdje, de az irorél szélva sok tekin-
tetben 6 is ir6va valik. Koényvének
szamos olyan szuggesziiv, karakterisz-
tikug részlete van, ami éppugy felejt-
hetetleniil megrogzédik az olvaséban,
mint szépirodalmi olvasményainak sok-
sok mozzanata, Valéban braviros tel-
jesitmény, ahogy egy-két biztonsagos
tollvonassal, méhany talalé képpel, ki-
fejezéssel, megillapitassal atmoszférat
{ud teremteni. A szlildi haz hangula-
tit, a szll6k egyéniségét, a szatmari
taj levegsjét, izeit, szineit, az ott laké
nép jellemét éppoly elevenen és mar-
kansan adja vissza, mint ahogy né-
hany rovid oldalon &atélhetévé, érzs-
kelhet6vé teszi (s6t: atélni, érzékelni
kényszeriti) a politikai koézhangulatot,
egy-egy iréi érzelemallapotot, vagy az
egyes Méricz-mfvek vildgat, problema-
tikdjat. Ha kell, objektiven vizsgiiéds,
jozan targyilagossaggal mérlegels, de
ha a targy ugy kivanja .(mert soha-
sem Oncéll ez nala), szeret és . tud
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szubjektiv lenni, személyes <€lményei-
nek, érzéseinek utat engedni. S teszi
ezt mindvégig élvezetes, sodré lendii-
letd, szép stilusban,

Az eredmény olyan olvasményos md,
ami minden bizonnyal haromszorosan
is cldsegiti az elébb idézett kiaddi
szandék megvaldsuldsat: kedvet éb-
reszt (ill. fokozza az érdeklédést) Mo-
ricz irant, hozzajarul altaldban az iro-
dalom megszerettetéséhez, és kedvet
ébreszt az irodalomtorténet irant is.
Mert az olvasmanyossag csak az érem
egyik oldala. Legalabb cunyire fontos
kiemelni a konyv tudomanyos jelle-
gét, értékeit is.

Hga filol6giailag megkozelitGen pon-
tosak akarunk lenni, azt kell monda-
nunk, hogy Czine kismonografijja ter-
jedelmének kb. 90%-aban nem ma4s,
mint a Moricz Zsigmond iutja a forra-
dalmakig, ill. az irodalomiorténeti ké-
zikdnyv Moricz-fejezete egyes helyei-
nek valtozatlan atvétele —és megfeleld
0sszekotl szOveg Tévén szerves egység-
gé, egésszé formalisa. Eppen ezért, ha
az elébbiekben a mi olvasmanyos ér-
tékeirél szoltunk  elismerden, most
ugyanezt kell tenniink tudomaényos ni-
vojat tekintve is. Hiszen a Méricz port-
rét g Kézikdényv 5. kotetérdl megjelent
kritikik, szakvélemények egyontetlien
a kotet egyik legjobb, legszinvonala-
sabb részletének tartottdk — teljes
joggal —, s ugyancsak elismerd volt a
vélemény annak idején a nagy rész-
monografiarol is. Ezek a tények szé-
pen bizonyitjidk, hogy Czine koényve
mint népszeriisitd mi igen magas tu-
domanyos szinvonald is egyben, a nép-
szer(isité jelleget korantsem a tudo-
manyos nivé rovasdra, hanem éppen



